Catalogue corporatif

Cartes de souhait
des fétes 2025-26

ULES tAMOUCHE

JULESLAMOUCHE.cowm

esthétique + écologique

Juleslamouche.com T.514.769.2870




JULES 2MOUCHE

ARTISTES DU QUEBEC + SANS EMBALLAGE SUPERFLU
CARTES ET ENVELOPPES PAPIER 100% RECYCLE

FABRIQUE ET IMPRIME AU QUEBEC, CANADA ‘

ARTISTS FROM QUEBEC + WITHOUT UNNECESSARY PACKAGING
CARDS AND ENVELOPES 100% RECYCLED PAPER
MADE AND PRINTED IN QUEBEC, CANADA




NOUVEAUTES

Biscuits de pain dépice Couronne sucrée
Gingerbread cookies Sweet crown

La fameuse biiche Tchin-Tchin @
The famous log




NOUVEAUTES
NEWS

Scones de Noél Gateau a la pistache
Christmas scones Pistachio cake

Sandwichs pas dcroiite Café Calypso
Crustless sandwiches Calypso Cafe



CLASSIQUE DE NOEL
CHRISTMAS CLASSICS

Le traineau rouge Apres-ski
The red sleigh After ski

Cocottes Porte couronnée
Cones Crowned door



CLASSIQUE DE NOEL
CHRISTMAS CLASSICS

Grange Au bout de la route
Barn End of the road

@ En attendant le ski Réflexion
Ski enthusiast Reflexion



CLASSIQUE DE NOEL
CHRISTMAS CLASSICS

Couronne antique

Lattente
Anticipation Antique garland
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@ Place Royale, Qc Petit Champlain, Qc @




CLASSIQUE DE NOEL
CHRISTMAS CLASSICS

Le coeur joyeux Demain les vacances !
A hearty welcome Finally holidays!
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Bienvenue !
Chassis décoré
Welcome!

Adorned window



CLASSIQUE DE NOEL
CHRISTMAS CLASSICS

Au coin du feu Sapin de Noél
Cozing up by the fire Christmas tree

@ Champagne! Lheure bleue @
The blue hour



CLASSIQUE DE NOEL
CHRISTMAS CLASSICS

Sucettes en chocolat

Chocolate lollipops

Ebouissant Chat de Noél

Dazzling Christmas cat




CLASSIQUE DE NOEL
CHRISTMAS CLASSICS

Ardémes de Noél Foyer chaleureux @
Christmas aromas

Warm home

@ Orignal de ruelle Noél en ville @

Alley moose Christmas in town




CLASSIQUE DE NOEL
CHRISTMAS CLASSICS
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Cadeau des bois . STV
Maison en pain dépice
Gift from the forest

Gingerbread house

@ TLg regard pétillant Noél a la maison @
wikling eyes

Christmas at home



CLASSIQUE DE NOEL
CHRISTMAS CLASSICS

Frivolité de Noél

Dentelles rouges Christmas frivolity

Red laces

- . Marchand de sapins
Enjolivure sapinée

Christmas merchant




CLASSIQUE DE NOEL
CHRISTMAS CLASSICS

. Premiére neige
La sentinelle 8
) First snow
La sentinelle

Carrousel de Noél Je tattends @
Christmas carousel I'm waitingforyou



CLASSIQUE DE NOEL
CHRISTMAS CLASSICS

Effervescence de Noél Floconnade
Christmas excitement Snowfall

Coloris de Noél Pointsettia
Christmas colors



HUMOUR
HUMOR

Mauvaise adresse Burn out
‘Wrong address

Lavage a leau froide \ .
age aleau Iro Sur les traces du Pere Noél
Cold water wash In Santa’s footsteps



HUMOUR
HUMOR

Perdre le Nord Y'en a pour tout le monde... @
Lost his way A grift for everyone...

Bourreau de travail Le5a7
Workaholic Happy hour



HUMOUR
HUMOR

Lendemain de veille On lache pas!
Hang over Don't give up

Ladaptation climatique
climate adaptation




HUMOUR
HUMOR

Décor de montagne Vive le vent
Stairway to heaven Jingle bells

Joyeuse pelle!

" . 1
Noél du cycliste Joyeuse pelle ! @
Home delivery Happy plowing



HUMOUR
HUMOR

Yé! Traverse a Rudolphe
Thumbs up ! Rudolph Xing

Roulotte emballée Camping d’hiver @
Wrapped caravan ‘Winter campers



HUMOUR
HUMOR

Corde 4 linge En panne
Washing line Broken down

Livraison spéciale Bonhomme sportif
Special delivery Athletic snowman



@ Rascal

HUMOUR
HUMOR
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Le lutin hockeyeur
Hockey elf




HUMOUR
HUMOR

Vite avant que ¢a fonde !
Se lacher lousse Quickly before it melt

Let yourself go

La tournée... ce nlest pas un cadeau
The tour is not a giflt



HIVER
WINTER

Sapin solitaire Le ponceau enneigé
Solitary fir tree The snowy little bridge

Boites aux lettres Baies d’hiver
Mailboxes Winter berries



HIVER
WINTER

Petits coeurs Sentier de glage
Sweethearts Crystal forest
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Brume matinale Roses tardives @
Morning fog Winter roses



HIVER
WINTER

@ Chandelles blanches Péche blanche @
White candels
Ice fishing

@ Je taime Détente @

Relaxation



HIVER
WINTER

Sentier de Sutton Nordicité
Nordic country

Winter in Sutton

La cabane perchée Le rendez-vous @
Treehouse The rendez-vous



HIVER
WINTER

Crépuscule Réverbeére
Dawn Lamppost

La maison bleue Sapins ouatés
Blue house Firs of white



HIVER
WINTER

Sport extréme Rester de glace

Keep cool
Extreme sport

ABRI DELA
SAINTE PAIX

La sainte paix Hockey sur lac
Peaceful sanctuary Lake hockey



HIVER
WINTER

@ Loup-Garou Riviére-au-Renard @

Noél a la Pointe Matin doré @
Christmas at Pointe-St-Charles Golden morning



HIVER
WINTER

« Mon pays cest hiver » Lumiére d’hiver

Winter light

Phare rouge Village enneigé
Red lighthouse Snowy village



HIVER
WINTER

@ Traineau a chevaux Poudrerie @
Horse-drawn sleigh ride Blowing snow

Laurentides La petite grange
The small barn



HIVER
WINTER

Espoir d’hiver . .
Winter hope La maison dans les bois
P The house in the wood

@ Chic-Chocs La maison jaune
The yellow house



HIVER
WINTER

Noél dans la vallée
Cormier Christmas in the valley

@ Allons jouer dehors harlevoi
Let’s go play outside Une grange en Charlevoix

Abarn in Charlevoix



HIVER
WINTER

Guirlandes Vue du sommet
Garlands View from the top

La croisée des chemins Chocolat chaud
Crossroads

Hot chocolate



Marché Atwater Ruelle bleue
Blue alley

Passage Contre vents et marées
Against all odds



ILLUSTRATIONS

At the eleventh hour

A la derniére minute ! la fillette, 'arbre et le chat @

A girl, a tree and a cat

@ Le coeur en féte Le passage du Pere-Noél @
The spirit of celebration Santa Claus is on his way




ILLUSTRATIONS

@ La tablée La montagne @
F amily

The mountain

@ Les patineurs
The skaters



Boud Pelle & neige
oucle rouge Snow shovel
Red bow

&

Bonhommes en pain dépice Sapin blanc @
Gingerbread man White fir tree
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JULES 'AMOUCHE

JULESLAMOUCHE.com

Bon de commande / Purchase order

2025-2026

Choix de voeux / Choice of greetings

Choix du caractere
Choice of font

PAIX, AMOUR,
SANTE & PROSPERITE.

D

Que les joies de la saison
vous comblent de mille facons et
que la nouvelle année se déroule

sous le signe du succeés.

Tous mes collégues se
djoignent d moi pour vous
ire merci et vous souhaiter
nos meilleurs veeux en ces
temps de réjouissances.

Recevez nos meilleurs
veeux du temps des Fétes !

En espérant que vous profiterez de
ce temps darrét pour vous offrir
du repos et d'agréables moments

entour¢s de vos proches.

M

(Nom de [a société) vous
souhaite de joyeuses Fétes.

P

EN CETTE SAISON DES FETES,
(NOM DE LA SOCIETE)
VOUS SOUHAITE SES VCGEUX
LES PLUS SINCERES ET VOUS
REMERCIE DE VOTRE PRECIEUSE
COLLABORATION.

S

Que la joie et le bonheur
soient avec vous !

Joyeuses TFétes !
Que cette période magique
soit remplie d’amour et de bonheur.

PEACE, HEALTH,
LOVE & PROSPERITY.

May the joy of the season
fill you with glee and the
New Year bring you prosperity
and happiness.

H

The entire team and I want
to thank you and send you
our best wishes for tﬁ‘{a
Holiday season.

Sending you our best wishes

for the Holiday season. Hoping you

will take this time to take a rest and

spend some precious moments with

your loved ones.

N

(Name of company) wishes you
ﬂ-fgppy}‘,}ﬂ) idbys. 7

Q

DURING THIS HOLIDAY SEASON,
(NAME OF COMPANY)
SENDS YOU THEIR MOST
HEARTFELTWISHES AND THANKS.

May you have
joy and happiness
in your heart!

Happy Holidays!
May this magical time be filled
with love and happiness.

PAIX, SANTE,
AMOUR & PROSPERITE.

Ak

PEACE, HEALTH,
LOVE & PROSPERITY.

F

Que les joies de la saison
vous comblent de mille fagons et que la
nouvelle année se déroule sous le
signe du succés.

o

May the joy of the season fill you with
glee and the New Year bring you prosperity
and happiness.

I

Tous mes collégues se joignent d@ moi pour
vous dire merci et vous souhaiter nos
meilleurs veeux en ces temps de
réjouissances.

K
The entire team and I want to thank
you and send you our best wishes for the
J-X)[iday season.

Recevez nos meilleurs

voeux du temps des Fétes ! En espérant que vous
profiterez de ce temps d'arrét pour vous offrir du repos

ctdiagréables moments entourés de vos proches.

ok
Sending you our best wishes for the Holiday season.
Hoping you will take this time to take a rest and spend
some precious moments with your loved ones.

(Nom de la société) vous O
souhaite de joyeuses ‘Fétes.
KKK

(‘]\fame of compan ) wishes

you ‘]'(ayyy ']‘(0 u{ays.

R

EN CETTE SAISON DES FETES,
(NOM DE LA SOCIETE)
VOUS SOUHAITE SES VGEUX LES PLUS
SINCERES ET VOUS REMERCIE DE VOTRE

PRECIEUSE COLLABORATION.
PP

DURING THIS HOLIDAY SEASON,
(NAME OF COMPANY)

SENDS YOU THEIR MOST HEARTFELT
WISHES AND THANKS.

Que la joie et le bonheur
soient avec vous !
kK %
May you have joy and happiness
in your heart!

X

Joyeuses Fétes | Que cette période magique
soit remplie d’amour et de bonheur.
sk
Happy Holidays! May this magical time
be filled with love and happiness.




/_\Q/x%’ Bon de commande / Purchase order
JULES 'AMOUCHE 2025-2026

JULESLAMOUCHE.com

Y  Personnalisez votre voeu / Customize your greeting message
(max. 120 caracteres/characters)

Service de rédaction sur mesure / Customized writing service

Positionnement des options / Options positioning
VOEU / GREETING (CENTRE/CENTERED) D HAUT/ToP D MILLIEU/MIDDLE

*LOGO (CENTRE/CENTERED) |:| HAUT/ToP D MILLIEU/MIDDLE

*SIGNATURE DGAUCHE /LEFT I:I MILLIEU/MIDDLE I:I DROITE/RIGHT

* S.V.P. NOUS FAIRE PARVENIR LE LOGO ET LA SIGNATURE PAR COURRIEL EN FORMAT JPEG, ILLUSTRATOR, PSD, PDF OU EPS
A 300 DPI.

PLEASE SEND US THE LOGO AND THE SIGNATURE BY E-MAIL IN HIGH RESOLUTION (300 DPI) IN JPEG, ILLUSTRATOR, PSD,
PDF OR EPS FORMAT.

Charte des prix / Price chart

QUANTITE CARTES SANS TEXTE CARTES AVEC TEXTE CARTES AVEC TEXTE
(MIN. 100) (UNITES) 5,5"x5,5 ET LOGO (NOIR) 5,5 x5,5” ET LOGO (COULEURS) 5,5”x5,5”

QUANTITY CARDS WITHOUT TEXT CARDS WITH TEXT CARDS WITH TEXT
(MIN. 100) (UNITS) AND LOGO (BLACK) AND LOGO (COLOURS)




Bon de commande / Purchase order /-\—Q/\%
2025-2026 JULES 'AMOUCHE

JULESLAMOUCHE.com
Votre adresse / Your address Date : T.514.769.2870
F.514.762-2343

LES PRODUCTIONS DE LA MOUCHE
29, 3E AVENUE
MONTREAL, QC

Entreprise/ Company H4G 2X1

Personne-ressource/Contact name

T Rue/Street Boreau Suite USAGE INTERNE/INTERNAL USE

N de compte/Account#

TVille/ City Province Code postal/Postal code

Votre # de bon de com- Commande mininum
mande/ Minimum order
Purchase order #

Téléphone/Telephone Télécopieur/Fax

100 cartes/cards

Courriel/Email :

Votre don / Your donation

0,108 par carte vendue sera remis a l'organisme caritatif de votre choix :
A contribution of 10¢ per card will be made to a charity organism of your choice:

QUANTITE # CHOIX DU CARACTERE CHOIX DE VOEUX COULEUR DU COULEUR DU
(MIN. 100) DEJLACARTE (CHIFFRE) (LETTRE) TEXTE LOGO (# PMS)

Votre commande / Your order

QUANTITY # CHOICE OF CHARACTER CHOICE OF GREETING TEXT COLOUR LOGO’S COLOUR
(MIN. 100) OF THE CARD (NUMBER) (LETTER) (# PMS) (# PMS)

QUANTITE

PRIX UNITAIRE MONTANT
QUANTITY

UNIT PRICE AMOUNT

SOUS-TOTAL

AJOUTEZ 50 $ POUR L’IMPOSITION DE L’EPREUVE (VOEU, SIGNATURE ET LOGO)
ADD 50% FOR THE CUSTOMIZED WORK (GREET]NG, SIGNATURE AND LOGO)

IMPRESSION DE L’ADRESSE ET LOGO DE L’EXPEDITEUR SUR LES ENVELOPPES (40$/100 ENV.)
PRINTED RETURN ADDRESS AND LOGO ON ENVELOPES (40%$/100 ENV.)

Modalité de paiement /Payment method TOTAL |‘

- Faites parvenir votre bon de commande complété par courriel ou par télécopieur.

- Vous recevrez la confirmation et le montant total de votre commande. (incluant taxes et transport)
- Paiement par chéque a I'ordre de Jules la mouche dans les 30 jours suivant la date de facturation.
- Délais de livraison de 5 a 7 jours ouvrables apres approbation de I'€preuve.

- Send us the completed purchase order by email or fax. Cla,rtes et enveloppes' fait/es d;pa;;ier 1?0% °%
- You will receive the confirmation and the total amount of your order. (including taxes and shipping) recycle postconsommation / Cards and envelopes

o made of 100% post-consumer recycled paper
- Payment by cheque to Jules la mouche due 30 days after the date of invoicing.
- Shipping time is 5 to 7 working days after proof approval.

TAXES ET FRAIS DE TRANSPORT EN SUS
TAXES AND SHIPING NOT INCLUDED

e
FABRIQUE ET IMPRIME AU QUEBEC,CANADA
MADE AND PRINTED IN QUEBEC,CANADA
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